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Niniejszy dokument zawiera wykaz aktow! przyjetych przez Rade w lutym 2018 r.2 3
Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszace si¢ do przyjecia aktow ustawodawczych, w tym:

o date przyjecia,

o odnos$ne posiedzenie Rady,

. numer przyjetego dokumentu,

o odniesienie do Dziennika Urzedowego,

o obowigzujace zasady glosowania, wyniki gtosowania oraz, w stosownych przypadkach,

wyjasnienia dotyczace gtosowania i o§wiadczenia opublikowane w protokole posiedzenia

Rady.

1 Dla utatwienia podano takze ,,skrocone tytuty” stosowane w porzadkach posiedzen Rady
(zaznaczono je kursywq).

2 Z wyjatkiem niektérych aktow o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje

proceduralne, mianowania, decyzje organéw utworzonych na podstawie umow
miedzynarodowych, szczegdtowe decyzje budzetowe itd.

W przypadku aktéw ustawodawczych przyjetych w drodze zwyklej procedury
ustawodawczej moze wystapi¢ roznica miedzy data posiedzenia Rady, na ktorym dany akt
prawny zostal przyjety, a faktyczng datg przedmiotowego aktu, jako ze akty ustawodawcze
przyjmowane w drodze zwyktej procedury ustawodawczej uwaza si¢ za przyjete dopiero
wtedy, gdy zostang podpisane zaréwno przez przewodniczacego Rady, jak i przez
przewodniczacego Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obydwu
instytucji.
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Niniejszy dokument zawiera takze informacje dotyczace przyjecia aktow o charakterze

nieustawodawczym, ktore Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Niniejszy dokument jest takze dostgpny na stronie internetowej Rady pod adresem:

Miesieczne wykazy aktéw Rady (aktéw) — Consilium

Dokumenty wymienione w wykazie sg dostepne w publicznym rejestrze dokumentéw Rady pod

adresem: Dokumenty i1 publikacje — Consilium

Niniejszy dokument stuzy wytacznie celom informacyjnym. Autentyczne sg jedynie protokoty

posiedzen Rady. Sa one dostgpne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoty posiedzen

Rady — Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018

INFORMACJE NA TEMAT AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE W LUTYM 2018 R.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 2 lutego 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/168 z dnia 2 lutego 2018 r. dotyczaca wykonania decyz;ji
(WPZiB) 2015/740 w sprawie srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacjg w Sudanie Poludniowym
Dz.UL 312z3.2.2018, s. 8687

5713/18

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2015/164 z dnia 2 lutego 2018 r. dotyczace wykonania art. 20
ust. 1 1art. 22 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 2015/735 w sprawie $Srodkow ograniczajacych w zwiazku
z sytuacja w Sudanie Poludniowym

Dz.UL 312z3.2.2018,s. 1-2

5717/18

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/167 z dnia 2 lutego 2018 r. dotyczaca wykonania decyz;ji
(WPZiB) 2015/1333 w sprawie srodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacjg w Libii
Dz.UL 312z3.2.2018, s. 84-85

5739/18

Procedura pisemna zakonczona w dniu 9 lutego 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/202 z dnia 9 lutego 2018 r. wykonujaca decyzje
2010/788/WPZiB w sprawie srodkéw ograniczajacych wobec Demokratycznej Republiki Konga
Dz.U.L 38 z10.2.2018, s. 19-22

5849/18
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Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/197 z dnia 9 lutego 2018 r. wykonujace art. 9 ust. 2 5851/18
rozporzadzenia (WE) nr 1183/2005 wprowadzajacego niektore szczegdlne $rodki ograniczajace
skierowane przeciwko osobom naruszajagcym embargo na bron w odniesieniu do Demokratycznej
Republiki Konga

Dz.U.L 38 z10.2.2018, s. 2-6

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/203 z dnia 9 lutego 2018 r. dotyczaca wykonania decyz;ji 5950/18
(WPZiB) 2015/1333 w sprawie srodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Libii
Dz.U.L 38 210.2.2018, s. 23-24

3595. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Edukacji, Mlodziezy, Kultury i Sportu), ktére odbylo si¢ w Brukseli w dniu 15 lutego 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Umowa o partnerstwie z Wybrzezem Kosci Stoniowej: otwarcie rokowan 5378/18
Decyzja Rady upowazniajaca Komisj¢ do podjecia w imieniu Unii Europejskiej rokowan z Republika
Wybrzeza Kosci Stoniowej w sprawie odnowienia protokotu do Umowy o partnerstwie w sprawie
potowoéw

Oswiadczenie nr 1 Komisji

Komisja nie uwaza, by decyzja Rady upowazniajgca do podjecia rokowan musiata wskazywac materialng podstawe prawna.

Oswiadczenie nr 2 Komisji

W zwiazku z art. 31 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 w sprawie wspdlnej polityki rybotowstwa Komisja

w pelni uznaje znaczenie zrownowazonej eksploatacji zywych zasobéw morza i w konsekwencji — potrzeby zapewnienia wlasciwej realizacji koncepcji
nadwyzki, zgodnie z art. 62 ust. 2 Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza (UNCLOS), zwlaszcza gdy umowy o partnerstwie w sprawie
zrownowazonych polowow i powigzane protokoty reguluja dostep unijnej floty zewnetrznej do zasobdéw rozmieszczonych w wodach kraju
partnerskiego.

Jednak biorac pod uwagg art. 64 UNCLOS 1 art. 31 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, Komisja uwaza, ze koncepcja nadwyzki ma w mniejszym
stopniu zastosowanie do dziatalnosci potowowej eksploatujacej gatunki daleko migrujace, gdy cele i srodki zarzadzania (zasady priorytetowego
dostepu; ograniczenia potowu, zdolnos$ci lub naktadu; a takze klucze podzialu — w stosownych przypadkach) musza by¢ przede wszystkim ustalone na
szczeblu regionalnym lub subregionalnym przez umawiajgce si¢ strony odpowiednich regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybotowstwem przy
nalezytym uwzglednieniu wlasciwych opinii naukowych.
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Decyzja Rady o zawarciu traktatu z Marrakeszu

Decyzja Rady 2014/2018/UE z dnia 15 lutego 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, Traktatu z Marrakeszu o utatwieniu dost¢pu do opublikowanych utworow osobom
niewidomym, niedowidzacym i cierpigcym na inne zaburzenia odczytu druku

Dz.UL 48 z21.2.2018,s. 1-2

12629/17

Traktat z Marrakeszu o utatwieniu dostepu do opublikowanych utworéw osobom niewidomym, 5905/15
osobom niedowidzacym i osobom z innymi niepetnosprawnos$ciami uniemozliwiajagcymi zapoznawanie

si¢ z drukiem.

Dz.UL 48 z21.2.2018, s. 3-11

Decyzja Rady o zewnetrznych bieglych rewidentach Central Bank of Cyprus 5223/18
Decyzja Rady (UE) 2018/270 z dnia 15 lutego 2018 r. w sprawie zmiany decyzji 1999/70/WE

dotyczacej zewnetrznych bieglych rewidentow krajowych bankéw centralnych, w odniesieniu do

zewngtrznego biegltego rewidenta Central Bank of Cyprus

Dz.UL 512z23.2.2018,s. 14-15

Zalecenie z oceny Schengen: polityka powrotowa we Francji 5554/18
Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajagca ZALECENIE w sprawie wyeliminowania niedociggniec¢
stwierdzonych w toku oceny z 2016 r. dotyczacej stosowania przez Francj¢ dorobku Schengen

w dziedzinie powrotow

Zalecenie z oceny Schengen: polityka powrotowa w Danii 5433/18
DECYZJA WYKONAWCZA RADY ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania

niedociagnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczacej stosowania przez

Dani¢ dorobku Schengen w dziedzinie powrotow

Specjalny Przedstawiciel Unii Europejskiej ds. Praw Czlowieka — decyzja 5566/18
Decyzja Rady (WPZiB) 2018/225 z dnia 15 lutego 2018 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2017/346
przedtuzajaca mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej ds. Praw Cztowieka

Dz.U.L 43 z16.2.2018, s. 14-14
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Umowa o partnerstwie w zakresie stosunkow i wspotpracy miedzy Unig Europejskqg a Nowq Zelandig
Decyzja Rady (UE) 2018/253 z dnia 15 lutego 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete

w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspdlnego Komitetu ustanowionego na podstawie Umowy

o partnerstwie w zakresie stosunkow 1 wspotpracy miedzy Unig Europejska i jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Nowa Zelandia, z drugiej strony, w odniesieniu do przyjecia decyzji
dotyczacych regulaminu wewnetrznego Wspdlnego Komitetu oraz przyjecia zakresu uprawnien
podkomitetow i grup roboczych

Dz.UL 46 z20.2.2018, s. 9-16

5516/18

Misja Unii Europejskiej dotyczqgca budowania zdolnosci w Somalii (EUCAP Somalia) — przedtuzenie —
decyzja

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/226 z dnia 15 lutego 2018 r. zmieniajaca decyzje 2012/389/WPZiB

w sprawie misji Unii Europejskiej dotyczacej budowania zdolnosci w Somalii (EUCAP Somalia)
Dz.U.L 43 z16.2.2018, s. 15-15

5568/18

Srodki ograniczajgce wobec Zimbabwe — przeglgd

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/224 z dnia 15 lutego 2018 r. zmieniajaca decyzje 2011/101/WPZiB
w sprawie srodkow ograniczajacych wobec Zimbabwe

Dz.U.L43z16.2.2018,s. 12-13

5493/18

Srodki ograniczajgce wobec Zimbabwe — przeglad

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/227 z dnia 15 lutego 2018 r. w sprawie wykonania decyzji
2011/101/WPZiB dotyczacej srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko Zimbabwe

Dz.U.L 43 7216.2.2018,s. 16-17

5494/18
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3596. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Rolnictwo i Ryboléwstwo), ktore odbylo si¢ w Brukseli 19 lutego 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Oplaty wyrownawcze od cukru 1999/2000 i 2000/2001

Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/264 z dnia 19 lutego 2018 r. ustalajace wysoko$¢ optat
produkcyjnych oraz wspétczynnik obliczania optaty dodatkowej w sektorze cukru na rok gospodarczy
1999/2000 oraz ustalajace wysoko$¢ optat produkcyjnych w sektorze cukru na rok gospodarczy
2000/2001

Dz.UL 512z23.2.2018,s. 14

5620/18

Decyzja w sprawie umowy o partnerstwie potowowym z Krolestwem Marokanskim. rozpoczecie
negocjacji

Decyzja Rady upowazniajaca do rozpoczgcia negocjacji w sprawie zawarcia protokolu wykonawczego
do porozumienia o partnerstwie w sektorze rybotoéwstwa pomiedzy Wspdlnotami Europejskimi

a Krolestwem Marokanskim

5760/18

Oswiadczenie Komisji

Komisja nie uwaza, by decyzja Rady upowazniajaca do podjecia rokowan musiala wskazywa¢ materialng podstawe prawna.

8652/18
DGF 2B

dj/mf

PL




Oswiadczenie Danii, Niemiec i Niderlandéw

Dania, Niemcy i Niderlandy podkreslaja znaczenie wktadu UE w ochrong zasobdw i zrownowazenie srodowiskowe poprzez prowadzenie potowow
wylacznie wsrod zasobow nadwyzkowych 1 zapobieganie przelowieniu stad w ramach umow o partnerstwie w sprawie zrownowazonych potowow.
Ogolnie rzecz biorac, jesteSmy zdania, Ze rybolowstwo w ramach umow w sprawie potowow prowadzi do poprawy zrownowazonego rybotdwstwa.

Dania, Niemcy i Niderlandy podkreslaja, ze Unia — zawierajagc umowy dwustronne — jest zobowigzana propagowac poszanowanie praw cztowieka
1 zasad demokracji. Jest to wyraznie okres§lone w mandacie negocjacyjnym dla Komisji i musi wyraznie wynikac z protokotu.

Podkreslamy, ze podczas negocjowania nowego protokotu miedzy UE a Kroélestwem Marokanskim istotne jest przestrzeganie prawa UE, ktore zawiera
w sobie wiele elementow prawa mi¢dzynarodowego.

Dania, Niemcy i Niderlandy odnotowuja postepy poczynione podczas obowigzywania obecnego protokolu w sprawie rybotdwstwa, aby dokumentowac
podzial wsparcia finansowego na rzecz sektora rybotowstwa, w szczegdlnosci w regionach Sahary Zachodniej, 1 zachecaja do dalszego prowadzenia
tych prac.

Przyszly protokét w sprawie rybotowstwa migdzy UE a Krolestwem Marokanskim powinien uwzgledni¢ majacy zosta¢ wkrotce opublikowany wyrok
Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w sprawie C-266/16 dotyczacej obecnie obowigzujacej umowy o polowach pomigdzy UE a Marokiem
1jej zastosowania do Sahary Zachodniej. Dania, Niemcy 1 Niderlandy oczekuja, ze jesli w $wietle wyroku Trybunalu Sprawiedliwo$ci zmieni sig
podstawa wytycznych negocjacyjnych, zostang przeprowadzone odpowiednie konsultacje z Rada.

Na tej podstawie Dania, Niemcy 1 Niderlandy popieraja decyzj¢ Rady dotyczaca upowaznienia Komisji do rozpoczg¢cia negocjacji w imieniu Unii
Europejskiej w sprawie nowego protokotu z Krélestwem Marokanskim.

Oswiadczenie Szwecji

Sahara Zachodnia nie jest cz¢$cig terytorium Maroka, w zwigzku z czym zgodnie z wymogami prawa mi¢dzynarodowego eksploatacja zasobow
rybnych powinna by¢ prowadzona z korzyscig dla ludnos$ci Sahary Zachodniej oraz zgodnie z jej interesami i zyczeniami. Proponowane wytyczne
dotyczace negocjacji nowego protokotu nie gwarantuja zgodnosci protokotu z prawem migdzynarodowym. Zgodnie z poprzednimi dziataniami
Szwecji w odniesieniu do porozumienia Szwecja nie moze zatem zaakceptowac¢ przedmiotowego mandatu 1 zaglosuje przeciw niemu.

Decyzja w sprawie Traktatu o Wspolnocie Transportowej z Batkanami Zachodnimi 5438/18
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady
Ministerialnej ustanowionej na mocy Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Transportowa w odniesieniu
do przyjecia regulaminu wewnetrznego Rady Ministerialnej
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3597. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DO SPRAW GOSPODARCZYCH I FINANSOWYCH), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu

20 lutego 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Maltanskie odstepstwo od wspolnego systemu podatku VAT

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/279 z dnia 20 lutego 2018 r. upowazniajagca Malte do
stosowania szczego6lnego srodka stanowigcego odstepstwo od art. 287 dyrektywy 2006/112/WE
w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodane;j

Dz.UL 54 z24.2.2018, s. 14-15

5610/18

Udzielenie organom ustanowionym na mocy TFUE i Traktatu Euratom absolutorium z wykonania
budzetu 2016 (zalecenia Rady)

Zalecenia Rady w sprawie udzielenia organom ustanowionym na mocy TFUE i Traktatu Euratom
absolutorium z wykonania budzetu za rok budzetowy 2016

5941/18

Udzielenie agencjom wykonawczym absolutorium z wykonania budzetu 2016 (zalecenia Rady)
Zalecenia Rady w sprawie udzielenia agencjom wykonawczym absolutorium z wykonania budzetu za
rok budzetowy 2016

5942/18

Udzielenie wspolnym przedsiewzieciom absolutorium z wykonania budzetu 2016 (zalecenia Rady)
Zalecenie Rady w sprawie udzielenia wspolnym przedsiewzigciom absolutorium z wykonania budzetu
za rok budzetowy 2016

5943/18
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Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w ramach Komitetu Stowarzyszenia UE—Motdawia (handel)

w odniesieniu do aktualizacji niektorych zatgcznikow do uktadu o stowarzyszeniu

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Komitetu Stowarzyszenia w skladzie rozstrzygajacym kwestie dotyczace handlu ustanowionego na
mocy Uktadu o stowarzyszeniu mi¢dzy Unig Europejska i Europejska Wspolnota Energii Atomowej
oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Motdawii, z drugiej strony,

w odniesieniu do aktualizacji zatacznikow XXVIII-A (Zasady majgce zastosowanie do ustug
finansowych), XXVIII-B (Zasady majace zastosowanie do ustug telekomunikacyjnych) oraz XXVIII-D
(Zasady majace zastosowanie do mi¢dzynarodowego transportu morskiego) do Uktadu

5362/18

Procedura udzielania absolutorium w odniesieniu do EFR (rok budzetowy 2016)

Zalecenie Rady dotyczace udzielenia Komisji absolutorium z realizacji operacji Europejskiego 5078/18
Funduszu Rozwoju (6smy EFR) za rok budzetowy 2016.
Zalecenie Rady dotyczace udzielenia Komisji absolutorium z realizacji operacji Europejskiego
Funduszu Rozwoju (dziewigty EFR) za rok budzetowy 2016 5079/18
Zalecenie Rady dotyczace udzielenia Komisji absolutorium z realizacji operacji Europejskiego
Funduszu Rozwoju (dziewiagty EFR) za rok budzetowy 2016
Zalecenie Rady dotyczace udzielenia Komisji absolutorium z realizacji operacji Europejskiego 5080/18
Funduszu Rozwoju (6smy EFR) za rok budzetowy 2016.
5082/18
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Udzielenie Komisji absolutorium z wykonania budzetu 2016 (zalecenie Rady) 5940/18 + ADD 1
zalecenia Rady w sprawie udzielenia Komisji absolutorium z wykonania budzetu ogdélnego Unii
Europejskiej za rok budzetowy 2016;

Oswiadczenie Szwecji i Niderlandow:

W nawigzaniu do:

— sprawozdania rocznego przygotowanego przez Europejski Trybunatl Obrachunkowy w sprawie wykonania budzetu UE za rok budzetowy 2016;
— udzielenia Komisji absolutorium z wykonania budzetu za 2016 r.;

— zalecenia Rady w sprawie udzielenia Komisji absolutorium z wykonania budzetu og6lnego Unii Europejskiej za rok budzetowy 2016;

Szwecja i Niderlandy:

doceniajg fakt, ze w pordwnaniu z ubieglym rokiem nastgpita poprawa, jesli chodzi o ogélny szacowany poziom btedu, oraz ze Europejski Trybunat
Obrachunkowy przedstawit opini¢ z zastrzezeniem — a nie opini¢ negatywna — dotyczacym legalnosci i prawidlowosci ptatnosci lezacych u podstaw
rozliczen;

wyrazaja ubolewanie w zwiagzku z tym, ze — dwudziesty trzeci rok z rzgdu — Europejski Trybunat Obrachunkowy nie byt w stanie wyda¢
poswiadczenia wiarygodnosci bez zastrzezen w odniesieniu do budzetu UE jako catos$ci oraz ze poziom btgdu w przypadku wydatkow caty czas
pozostaje znacznie powyzej akceptowalnego progu 2 %;

wzywaja Komisje 1 panstwa cztonkowskie do gruntownego przeanalizowania sposobu wykonywania budzetu UE 1 zarzagdzania nim w odniesieniu do
kolejnych wieloletnich ram finansowych (WRF);
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wyrazaja ubolewanie w zwiagzku z tym, ze od lat przy wykonywaniu budzetu UE nie przestrzega si¢ uzgodnionych standardow. Nie mozemy chwali¢
nieznacznej poprawy w ogdlnym poziomie btedu, gdy jednoczes$nie w przypadku ok. potowy budzetu UE utrzymuja si¢ wysokie poziomy bledow;

zZwracaja uwage na roznic¢ pomigdzy szacowanym poziomem btedu w odniesieniu do ptatnosci dokonywanych na zasadzie zwrotu kosztow (4,8 %)

1 w odniesieniu do platnos$ci opartych na uprawnieniach (1,3 %) 1 podkreslaja, Ze obnizenie poziomoéw bledu w przypadku ptatnosci dokonywanych na
zasadzie zwrotu kosztéw musi by¢ jednym z najwazniejszych priorytetow. Wspomniana duza réznica w poziomach btedéw unaocznia potrzebe
zreformowania sposobu zarzadzania budzetem UE, m.in. poprzez wdrozenie mniej ztozonych zasad finansowania 1 wigksze koncentrowanie si¢ na
wynikach;

wzywaja Komisje¢ do kontynuowania dziatan stuzacych wiekszemu skupieniu na osigganych wynikach i zarzadzaniu opartym na rezultatach. Aby
zapewni¢ zaufanie i zgodno$¢ z prawem, budzet unijny musi w sposob efektywny tworzy¢ realng warto$¢ dla obywateli UE. Podczas zblizajacych si¢
dyskusji poswigconym WRF nalezy si¢ zastanowi¢ nad mozliwo$ciami zmodyfikowania struktury budzetu UE tak, by lepiej wspierat ogolne priorytety
polityczne, przynosit rezultaty i umozliwiat reagowanie na nieprzewidziane wyzwania;

wzywaja Komisj¢ do statego analizowania 1 wskazywania tych obszarow wydatkowania w budzecie UE, w ktorych nie udato si¢ osiagnaé
wystarczajacych rezultatow, oraz do zaproponowania dziatan naprawczych;

zdecydowanie apeluja do Komisji i panstw cztonkowskich, by wskazaty dalsze mozliwosci uproszczenia ztozonych zasad i ram regulacyjnych
rzadzacych unijnymi wydatkami budzetowymi i systemami realizacji w trybie zarzadzania dzielonego w celu poprawy przestrzegania przepisow,
a takze skoncentrowania si¢ na kontrolach pierwszego szczebla, tak aby ptatnosci od poczatku byty dokonywane prawidtowo. Prostsze, bardziej
przejrzyste i przewidywalne przepisy maja podstawowe znaczenie dla zapewnienia efektywnego 1 prawidlowego zarzadzania unijnymi srodkami
finansowymi;

zwracaja si¢ do Komisji i panstw cztonkowskich o zwiekszenie wysitkow na rzecz promowania przejrzystosci i wiarygodnos$ci kontroli, z mysla
o zmianach majacych na celu stosowanie zasady wzajemnego uznawania oraz o podawanie do wiadomosci publicznej rocznych sprawozdan z kontroli
panstw cztonkowskich, oraz

zdecydowanie apeluja do Komisji o zachowanie jednomy$lnie uzgodnionych putapéw platnosci, w szczego6lnosci poprzez: utrzymanie dyscypliny
budzetowej w odniesieniu do zobowigzan, skuteczne umarzanie niewykorzystanych srodkoéw, zwiekszenie przejrzystosci poprzez zapewnienie
dlugoterminowych prognoz, a takze poprzez zapewnienie rOwnowagi mi¢dzy zobowigzaniami a ptatnosciami.

Konkluzje Rady w sprawie wytycznych budzetowych na 2019 r. 6315/18
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 23 lutego 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/280 z dnia 23 lutego 2018 r. zmieniajaca decyzje 2012/642/WPZiB
w sprawie srodkow ograniczajacych wobec Biatorusi
Dz.UL 54 224.2.2018, s. 1617

6265/18

Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/275 z dnia 23 lutego 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 765/2006 dotyczace srodkow ograniczajacych wobec Biatorusi
Dz.UL 54z24.2.2018,s.1-3

6309/18

3591. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Zagranicznych), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 26 lutego 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 9/2017 Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego pt.: ,,Wsparcie unijne na rzecz zwalczania handlu ludzmi w Azji Potudniowej
i Poludniowo-Wschodnie;j”.

5707/18

Konkluzje Rady w sprawie Kambodzy 6416/18
Konkluzje Rady w sprawie Mjanmy/Birmy 6418/18
Konkluzje Rady w sprawie Malediwow 6420/18
Konkluzje Rady w sprawie dyplomacji klimatycznej 6125/18
8652/18 dj/mf 13
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Srodki ograniczajgce wobec Al-Kaidy: decyzja i rozporzqdzenie wykonawcze

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/283 z dnia 26 lutego 2018 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2016/1693
dotyczaca srodkéw ograniczajacych przeciwko ISIL (Daisz) i Al-Kaidzie oraz osobom, grupom,
przedsiebiorstwom i podmiotom z nimi powigzanym

Dz.UL 46 z20.2.2018, s. 67

5955/18

Srodki ograniczajgce wobec Al-Kaidy: decyzja i rozporzqdzenie wykonawcze

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/281 z dnia 26 lutego 2018 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia (UE) 2016/1686 naktadajacego dodatkowe $rodki ograniczajace przeciwko ISIL (Daisz)
1 Al-Kaidzie oraz osobom fizycznym i prawnym, podmiotom lub organom z nimi zwigzanym

Dz.UL 541226.2.2018, s. 1-2

5961/18

Srodki ograniczajgce wobec Korearskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej — transpozycja rezolucji
RB ONZ nr 2397 (2017): decyzja, rozporzqdzenie i rozporzqdzenie wykonawcze

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/293 z dnia 26 lutego 2018 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2016/849
w sprawie srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko Koreanskiej Republice Ludowo-
Demokratycznej

Dz.UL 552z27.2.2018, s. 50-57

5191/18

Srodki ograniczajgce wobec Koreanskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej — transpozycja rezolucji
RB ONZ nr 2397 (2017): decyzja, rozporzqdzenie i rozporzqdzenie wykonawcze

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/285 z dnia 26 lutego 2018 r. dotyczace wykonania
rozporzadzenia (UE) 2017/1509 w sprawie $srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko
Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratycznej

Dz.UL 55z27.2.2018,s. 1-14

5209/18

Srodki ograniczajgce wobec Koreariskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej — transpozycja rezolucji
RB ONZ nr 2397 (2017): decyzja, rozporzqdzenie i rozporzqdzenie wykonawcze

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/548 z dnia 6 kwietnia 2018 r. dotyczace wykonania
rozporzadzenia (UE) 2017/1509 w sprawie §rodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko
Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratyczne;j

Dz.UL91z9.4.2018,s.2-10

5875/18
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Wsparcie dla osrodkow analitycznych zajmujgcych sie nieproliferacjq i rozbrojeniem — decyzja
Decyzja Rady (WPZiB) 2018/299 z dnia 26 lutego 2018 r. zmieniajaca decyzje 2018/299/WPZiB
z dnia 26 lutego 2018 r. dotyczaca propagowania europejskiej sieci niezaleznych osrodkoéw
analitycznych zajmujacych si¢ nieproliferacja, wspierajacych realizacje strategii UE przeciw
rozprzestrzenianiu broni masowego razenia

Dz.U L 56 z 28.2.2018, s. 4659

14391/17

Organizacja ds. Zakazu Broni Chemicznej (OPCW) — wdrazanie strategii UE przeciw
rozprzestrzenianiu broni masowego razenia — decyzja

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/294 z dnia 26 lutego 2018 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2015/259
w sprawie wsparcia dziatan Organizacji ds. Zakazu Broni Chemicznej (OPCW) w ramach
wprowadzania w zycie strategii UE przeciwko rozprzestrzenianiu broni masowego razenia.

Dz.UL 55z27.2.2018, s. 58-59

5896/18

Organizacja do spraw Traktatu o Catkowitym Zakazie Prob Jgdrowych (CTBTO) — wsparcie dziatan
Komisji Przygotowawczej — decyzja

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/298 z dnia 26 lutego 2018 r. w sprawie wspierania przez Uni¢ dzialan
Komisji Przygotowawczej Organizacji do spraw Traktatu o Catkowitym Zakazie Prob Jadrowych
(CTBTO) w celu zwigkszenia jej zdolno$ci w zakresie monitorowania i kontroli oraz w ramach
realizacji strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia

Dz.UL 56 z28.2.2018, s. 3445

5613/18

Syria: Srodki ograniczajgce — nowe wpisy — decyzja i rozporzqdzenie wykonawcze

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/284 z dnia 26 lutego 2018 r. w sprawie wykonania decyzji
2013/255/WPZiB dotyczacej srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko Syrii

Dz.U L 541z 26.2.2018, s. 8-10

6129/18

Syria: Srodki ograniczajgce — nowe wpisy — decyzja i rozporzqdzenie wykonawcze
Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/282 z dnia 26 lutego 2018 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia (UE) 36/2012 w sprawie srodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacjg w Syrii
Dz.UL 541z 26.2.2018, s. 3-5

6132/18
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Konkluzje Rady w sprawie priorytetow UE w roku 2018 na forach ONZ zajmujacych si¢ prawami 6346/18
cztowieka

Oswiadczenie Wegier

Przyjecie programu dzialania Migdzynarodowej Konferencji na temat Ludnosci i Rozwoju oraz pekinskiej platformy dziatania Czwartej Swiatowej
Konferencji w sprawie Kobiet oznacza osiggnigcie niezwyktego konsensusu. Dzigki nim korzystanie z praw cztowieka stato si¢ centralnym elementem
rozwoju: od czasu ich przyjgcia poczyniono istotne postepy w dziedzinach zdrowia, rownosci plci 1 edukacji. Obszary te zajmuja poczesne miejsce

w agendzie na rzecz zrownowazonego rozwoju 2030, u ktorej podstaw lezg zasady powszechnego poszanowania praw cztowieka i godnosci ludzkiej,
praworzadno$ci, sprawiedliwos$ci, rownosci 1 niedyskryminacji.

Wegry pozostaja wierne swoim zobowigzaniom w zakresie praw czlowieka, w tym w odniesieniu do ochrony i propagowania praw kobiet oraz
roOwnouprawnienia ptci. Wegry sa w petni zdecydowane realizowac program dziatania Miedzynarodowej Konferencji na temat Ludnos$ci i Rozwoju,
pekinska platforme¢ dziatania oraz agendg¢ na rzecz zréwnowazonego rozwoju 2030, ktére stanowig réwniez podstawowe punkty odniesienia

w dziedzinie zdrowia seksualnego 1 reprodukcyjnego oraz praw reprodukcyjnych. Wegry zwracajg uwage na to, ze termin «prawa i zdrowie
reprodukcyjne 1 seksualne» oraz kwestie pokrewne, takie jak «prawa seksualne», «kompleksowa edukacja seksualna”, «<nowoczesne metody
antykoncepcji», «antykoncepcja awaryjnay, nie maja uzgodnionych definicji na poziomie mi¢dzynarodowym, takze w Unii Europejskiej. Kwestie te sg
interpretowane i promowane przez Wegry w konteks$cie agendy na rzecz zrownowazonego rozwoju 2030, programu dzialan Migdzynarodowe;j
Konferencji na temat Ludnos$ci i Rozwoju oraz deklaracji pekinskiej i pekinskiej platformy dziatania, jak rowniez zgodnie z wegierskim prawem
krajowym.
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Oswiadczenie Polski

. Rzad Polski wyraza zdecydowane poparcie dla priorytetow, ktorymi UE bedzie si¢ kierowa¢ w roku 2018 na forach ONZ zajmujacych si¢
prawami cztowieka, w takim zakresie, w jakim priorytety te sa zgodne z polskim prawem krajowym i wigzacymi Polske traktatami
migdzynarodowymi. W szczegolnosc1 wyrazamy uznanie dla Rady za podtrzymanie stanowczego zobowigzania do ochrony praw dziecka, takze

w konteks$cie konfliktow zbrojnych, praw dzieci zyjacych w ubostwie oraz do eliminowania wszelkich form przemocy. Potwierdzamy réwniez, ze
zgodnie z przyjeta przez ONZ Konwencjg o prawach dziecka kazde dziecko wymaga szczegdlnej opieki 1 troski, a takze odpowiedniej opieki prawne;,
zaréwno przed urodzeniem, jak i po urodzeniu, oraz ze kazde dziecko ma wrodzone prawo do zycia (Konwencja o prawach dziecka art. 6 ust. 1).

. Polska zwraca uwage UE na fakt, ze praw cztowieka nalezy przestrzega¢ w odniesieniu do wszystkich ludzi. Jedng z grup najbardziej narazonych
na zagrozenia sg chrzescijanie, zwlaszcza na Bliskim i Dalekim Wschodzie oraz w Afryce. UE powinna wspiera¢ dziatania stuzgce obronie chrzescijan,
ktorych prawa cztowieka sg naruszane, w szczego6lnosci na obszarach konfliktéw zbrojnych lub w innych sytuacjach.

. Polska zdecydowanie popiera wszystkie podjete przez UE zobowigzania do walki z terroryzmem we wszystkich jego formach, a takze wszystkie
wysitki na rzecz osiggniecia rownos$ci dziewczat i chtopcow, kobiet 1 mezczyzn, a takze na rzecz propagowania wzmacniania pozycji kobiet oraz
poprawy sytuacji w zakresie praw kobiet, zgodnie z pekinska platformg dziatania i programem dziatania Miedzynarodowej Konferencji na temat
Ludnosci i Rozwoju.

. Polska popiera wdrazanie ustalen konferencji przegladowych Miedzynarodowej Konferencji na temat Ludno$ci i Rozwoju i pekinskiej platformy
dziafania, ktore zostaty wynegocjowane przez wszystkie panstwa cztonkowskie ONZ 1 przyjete przez Zgromadzenie Ogolne ONZ; Polska zastrzega
sobie jednoczesnie suwerenne prawo do tego, by nie podlega¢ regionalnym lub innym dokumentom koncowym Migdzynarodowej Konferencji na
temat Ludnosci i Rozwoju lub pekinskiej platformy dziatania, ktérych Polska nie miata mozliwosci negocjowac ani zatwierdzié.

. Polska podtrzymuje swoje zobowigzanie do propagowania podstawowej Oplekl ZdrowotneJ 1 opieki zdrowotnej nad matkami w odniesieniu do
kobiet i dziewczat, zgodnie z naszymi krajowymi przepisami prawa; Polska zauwaza przy tym, ze wedlug Powszechnej deklaracji praw czlowieka
(PDPC art. 25 ust. 2) matka ma prawo do specjalnej opieki 1 pomocy. Polska zastrzega, ze realizacja programow edukacji seksualnej narazajacych na
szwank zdrowie i niewinnos$¢ dzieci powinna przebiegaé zgodnie z polskim prawem; analogicznie, zgodnie z prawem polskim, nalezy stosowa¢ termin
«prawa 1 zdrowie reprodukcyjne i seksualne». Ponadto Polska bedzie promowaé macierzynstwo, ojcostwo oraz opieke rodzicielskg jako podstawowe

1 naturalne wartosci.

. Polska wspiera prawa cztowieka w dziedzinie ksztalcenia oraz w ramach r6znych inicjatyw, w takim zakresie, w jakim propaguja one
powszechnie uzgodnione prawa cztowieka, ktore sg zgodne z polskim prawem 1 wigzacymi Polske miedzynarodowymi traktatami; Polska potwierdza
jednoczesnie, ze rodzice majg prawo pierwszenstwa w wyborze nauczania, ktére ma by¢ dane ich dzieciom, zgodnie z art. 26 ust. 3 Powszechne;j
deklaracji praw czlowieka.

. Polska wyraza rowniez uznanie dla Rady za potgpianie przemocy, ludobdjstwa, zbrodni przeciwko ludzkosci i zbrodni wojennych oraz popiera
Rade w tym wzgledzie; z entuzjazmem popiera takze podjete przez Rad¢ zobowigzanie do ochrony i propagowania podstawowego prawa do wolnosci
religii lub przekonan.

Konkluzje Rady w sprawie Republiki Motdawii 6280/18
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3599. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Ogolnych), ktére odbylo si¢ w Brukseli w dniu 27 lutego 2018 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA

Fundusz gwarancyjny EBI 66/17 wigkszos¢ wszystkie panstwa
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/409 z dnia kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
14 marca 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) za przyjeciem aktu

nr 480/2009 ustanawiajace fundusz gwarancyjny na rzecz dziatan

zewnetrznych

Dz.UL 76 z19.3.2018,s. 1-2

Upowaznienie EBI do udzielania pozyczek na rzecz panstw trzecich 65/17 wigkszos¢ wszystkie panstwa
Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/412 zmieniajaca kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
decyzje nr 466/2014/UE w sprawie udzielenia gwarancji UE dla za przyjeciem aktu
Europejskiego Banku Inwestycyjnego na pokrycie strat poniesionych

w zwigzku z dzialaniami z zakresu finansowania wspierajagcymi projekty

inwestycyjne poza granicami Unii

Dz.UL 76 z19.3.2018, s. 3043

Rozporzgdzenie o geoblokadzie 64/17 wiekszos¢ wszystkie panstwa
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/302 z dnia kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
28 lutego 2018 r. w sprawie nieuzasadnionego blokowania geograficznego za przyjeciem aktu

oraz innych form dyskryminacji klientow ze wzgledu na przynaleznos¢ z wyjatkiem
panstwowa, miejsce zamieszkania lub miejsce prowadzenia dziatalnosci na Wstrzymaty si¢ od
rynku wewnetrznym oraz w sprawie zmiany rozporzadzen (WE) nr 2006/2004 glosu: AT

oraz (UE) 2017/2394 i dyrektywy 2009/22/WE (tekst majacy znaczenie

dla EOG)

Dz.UL 601z2.3.2018,s. 1-15
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Oswiadczenie Komisji
Komisja przyjmuje do wiadomosci brzmienie art. 9 uzgodnione przez Parlament Europejski i Rade.

Nie naruszajac swojego prawa do inicjatywy na mocy Traktatu, Komisja pragnie w zwigzku z tym potwierdzié, ze zgodnie z art. 9 w swojej pierwszej
ocenie niniejszego rozporzadzenia, ktorej nalezy dokona¢ w ciggu dwdch lat od wejscia w zycie rozporzadzenia, przeprowadzi doglebna ocene
sposobu, w jaki rozporzadzenie zostalo wdrozone i przyczynito si¢ do skutecznego funkcjonowania rynku wewngtrznego. Dokonujac oceny, Komisja
wezmie pod uwage rosngce oczekiwania konsumentow, zwlaszcza tych, ktoérzy nie maja dostepu do ustug chronionych prawem autorskim.

W ramach oceny Komisja przeprowadzi rowniez merytoryczng analiz¢ wykonalnosci i potencjalnych kosztéw i korzysci wynikajacych z wszelkich
zmian zakresu stosowania rozporzadzenia, w szczeg6lnosci w odniesieniu do ewentualnego usunigcia z art. 4 ust. 1 lit. b) wytaczenia ustug
swiadczonych drogg elektronicznag, ktorych gtowna cechg jest zapewnienie dostepu do utwordéw chronionych prawem autorskim lub innych
przedmiotoéw objetych ochrong oraz umozliwienie korzystania z takich utwordéw i przedmiotow, gdy handlowiec ma wymagane prawa w odniesieniu
do stosownych terytoriéw, z nalezytym uwzglednieniem prawdopodobnych skutkéw, jakie rozszerzenie zakresu rozporzadzenia miatoby dla
konsumentow 1 przedsigbiorstw oraz zainteresowanych sektoréw w catej Unii Europejskiej. Komisja uwaznie przeanalizuje takze, czy w innych
sektorach, w tym w sektorach nieobjetych dyrektywa 2006/123/WE, ktére sa rowniez wytaczone z zakresu stosowania rozporzadzenia zgodnie z jego
art. 1 ust. 3, takich jak ushugi w dziedzinie transportu oraz ustugi audiowizualne, nalezy wyeliminowa¢ wszelkie pozostate nieuzasadnione ograniczenia
ze wzgledu na przynaleznos$¢ panstwowa, miejsce zamieszkania lub miejsce prowadzenia dziatalnosci.

Jezeli w toku oceny Komisja dojdzie do wniosku, ze zakres rozporzadzenia powinien zosta¢ zmieniony, dotagczy do niej stosowny wniosek
ustawodawczy.
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Oswiadczenie Luksemburga

W celu stworzenia w petni funkcjonujacego jednolitego rynku cyfrowego istnieje potrzeba usunigcia istniejgcej obecnie fragmentacji przepisow.

W przeciwnym razie przedsigbiorstwa, zwlaszcza MSP i mikroprzedsiebiorstwa, nie beda prowadzi¢ sprzedazy na jednolitym rynku z uwagi na brak
pewnosci prawa 1 nieproporcjonalne koszty zwigzane z przestrzeganiem przepisow. W rezultacie konsumenci nie beda mie¢ dostgpu do towarow

i ustug, ktore chcieliby kupowac.

Luksemburg nadal zywi watpliwosci, jesli chodzi o warto$¢ dodang rozporzadzenia, ktore nie gwarantuje pewnosci prawa i ktore raczej potwierdza, niz
usuwa, istniejace przeszkody. Zobowigzuje ono handlowcéw do prowadzenia sprzedazy na catym terytorium UE bez usprawnien i wyjasnien

w zakresie wskazania majacego zastosowanie prawa i kompetentnego sadu. Przedsigbiorstwa nie beda mogty chroni¢ si¢ przed ryzykami natury
prawnej i ekonomicznej poprzez ograniczenie prowadzonej przez siebie sprzedazy do rynku krajowego lub ograniczonej liczby rynkow, tak jak moga
to robi¢ obecnie.

Luksemburg docenia jednak wysitki prezydencji estonskiej na rzecz zapewnienia wigkszej jasnosci, zwlaszcza poprzez dodanie nowych przepiséw
w klauzuli przegladowej rozporzadzenia. Dwa lata po wejs$ciu w zycie przedmiotowego rozporzadzenia Komisja bgdzie musiata dokonaé oceny
dodatkowych kosztow ponoszonych przez przedsigbiorstwa zwigzanych z prowadzeniem sprzedazy transgranicznej i wynikajacych z fragmentacji
przepisow prawnych, w tym w zwigzku z istniejacymi przepisami dotyczacymi prawa wlasciwego.

Klauzula przegladowa zachgca rowniez Komisj¢ do analizowania sposobdw utatwienia dostepu konsumentow do ustug §wiadczonych droga
elektroniczng i chronionych prawem autorskim — czyli w odniesieniu do blokowania geograficznego, ktore obecnie stanowi dla konsumentéw jeden
z gtownych probleméw.

Z powyzszych wzgledow Luksemburg jest w stanie poprze¢ tekst kompromisowy uzgodniony w drodze rozméw trdjstronnych z Parlamentem
Europejskim. Luksemburg ma nadziejg, ze przeglad rozporzadzenia doprowadzi jak najszybciej do ambitnych i konkretnych wynikow.

Oswiadczenie Niemiec

W opinii niemieckiego rzadu federalnego oczywiste jest, ze kazdej ocenie zakresu stosowania bedzie zawsze towarzyszy¢ kompleksowa ocena
skutkow przeprowadzona przez Komisje Europejska. Co wigcej w tym konteks$cie ma znaczenie fakt, iz w swoim o$wiadczeniu Komisja Europejska
zobowigzuje si¢ rowniez przeprowadzi¢ przeglad dotyczacy ustug audiowizualnych. W zwigzku z tym prosimy o wprowadzenie do protokotu
oswiadczenia dotyczacego art. 9 (,,klauzula przegladowa”) w nastgpujacym brzmieniu:

,»Kazda oceng¢ zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia dokonywang zgodnie z art. 9 poprzedza kompleksowa ocena skutkow przeprowadzona
przez Komisj¢ Europejska”.
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Oswiadczenie Francji

Wtadze francuskie przytaczaja si¢ do oswiadczenia wydanego przez wiadze niemieckie dotyczacego rozporzadzenia w sprawie zwalczania
nieuzasadnionego blokowania geograficznego oraz innych form dyskryminacji ze wzgledu na przynaleznos¢ panstwowa klientéw, ich miejsce
zamieszkania lub miejsce prowadzenia dziatalno$ci na rynku wewngtrznym oraz w sprawie zmiany rozporzadzen (WE) nr 2006/2004 oraz
(UE) 2017/2394 i dyrektywy 2009/22/WE.

W istocie, w opinii wladz francuskich wszelkie wnioski dotyczace zmiany zakresu stosowania rozporzadzenia nalezy koniecznie opiera¢ na uprzednio
przeprowadzonej kompleksowej ocenie skutkow.

Dyrektywa o przeglqdzie systemu handlu emisjami 63/17 wigkszos¢ wszystkie panstwa
Dyrektywa (UE) 2018/410 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
14 marca 2018 r. zmieniajagca dyrektywe 2003/87/WE w celu wzmocnienia za przyjeciem aktu
efektywnych pod wzgledem kosztow redukcji emisji oraz inwestycji z wyjatkiem
niskoemisyjnych oraz decyzje¢ (UE) 2015/1814 (tekst majgcy znaczenie Wstrzymaly si¢ od

dla EOG) gtosu: HR, HU, PL
Dz.UL 76 z19.3.2018, s. 3-27

Oswiadczenia Komisji

Liniowy wspolczynnik redukciji

EU ETS jest kluczowym instrumentem UE stuzagcym osiggnigciu unijnego celu klimatycznego, jakim jest ograniczenie wzrostu $redniej temperatury na
swiecie do poziomu znacznie ponizej 2 stopni Celsjusza powyzej poziomu sprzed epoki przemystowej, co zostato rowniez uzgodnione w kontekscie
porozumienia paryskiego. Zgodnie z tym celem i ramami polityki klimatycznej i energetycznej na 2030 r., zmiana EU ETS oraz zwigkszenie liniowego
wspotczynnika redukcji z 1,74 % do 2,2 % to pierwsze kroki w realizacji unijnego celu ograniczenia emisji gazow cieplarnianych w UE o co najmnie;j
40 % do roku 2030. Komisja przyznaje, ze konieczne sg dalsze wysitki i wigksze ambicje, aby osiagna¢ cel UE do 2050 r. w zakresie gazoéw
cieplarnianych, jakim jest ograniczenie emisji gazow cieplarnianych zgodnie z celami dtugoterminowymi okreslonymi w porozumieniu paryskim;

w dotaczonej do ram polityki klimatycznej 1 energetycznej na 2030 r. ocenie skutkow stwierdza si¢, ze putap rowny temu poziomowi wymagatby
dalszego zwigkszenia liniowego wspotczynnika redukeji do 2050 r. W ramach wszelkich przysztych przegladow niniejszej dyrektywy Komisja
zobowigzuje si¢ rozwazy¢ zwigkszenie liniowego wspotczynnika redukcji w $wietle miedzynarodowych przemian wymagajacych zwigkszenia
rygorystycznosci unijnej polityki i srodkow.
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Emisje z obszaréow morskich

Komisja przyjmuje do wiadomosci wniosek Parlamentu Europejskiego. Oczekuje si¢, ze w kwietniu 2018 r. IMO podejmie decyzj¢ w sprawie
poczatkowej strategii redukcji emisji gazow cieplarnianych ze statkéw. Komisja dokona szybkiej oceny tych wynikow i przedstawi nalezyte
sprawozdanie na ich temat, w szczeg6lnosci na temat celow w zakresie redukcji emisji oraz wykazu proponowanych §rodkow stuzacych ich
osiggnigciu, wigcznie z harmonogramem przyjecia takich srodkéw. Komisja rozwazy przy tym, jakie kolejne kroki sg wiasciwe, aby zapewnic
sprawiedliwy wklad sektora, wlacznie ze sposobem postgpowania zaproponowanym przez Parlament. W kontek$cie nowych srodkow ustawodawczych
dotyczacych emisji gazoéw cieplarnianych pochodzacych z transportu morskiego Komisja nalezycie rozwazy poprawki w tym zakresie przyjete przez
Parlament Europejski.

Sprawiedliwe przemiany w regionach eksploatacji wegla i 0 wysokiej emisji dwutlenku wegla

Komisja ponawia swoje zobowigzanie do opracowania specjalnej inicjatywy, ktora zapewni zindywidualizowane wsparcie dla sprawiedliwego
przejscia w regionach eksploatacji wegla i o wysokiej emisji dwutlenku wegla w zainteresowanych panstwach cztonkowskich.

W tym celu Komisja begdzie wspotpracowaé z zainteresowanymi stronami z tych regionéw w celu zapewnienia wytycznych, w szczegolnos$ci
w zakresie dostepu do odpowiednich funduszy i programoéw oraz korzystania z nich, a takze bedzie zacheca¢ do wymiany dobrych praktyk, w tym
dyskusji na temat przemystowych planéw dziatania 1 potrzeb w zakresie przekwalifikowania zawodowego.

Wychwytvywanie i wykorzystywanie dwutlenku wegla (CCU)

Komisja przyjmuje do wiadomosci wniosek Parlamentu Europejskiego dotyczacy zwolnienia emisji zweryfikowanych jako wychwycone

i wykorzystane w taki sposob, aby zapewnic¢ state ograniczenie, z obowigzkdéw zwrotu w ramach EU ETS. Technologie takie sa obecnie
niewystarczajaco dojrzate, aby podja¢ decyzje w sprawie ich przysztego uregulowania. Ze wzgledu na potencjat technologiczny technologii
wychwytywania i wykorzystywania dwutlenku wegla (CCU) Komisja zobowiazuje si¢ rozpatrzy¢ ich traktowanie regulacyjne w trakcie nastgpnego
okresu rozliczeniowego, w celu rozwazenia, czy wtasciwe sg jakiekolwiek zmiany w traktowaniu regulacyjnym przed rozpocz¢ciem jakiegokolwiek
przysztego przegladu dyrektywy. W zwigzku z tym Komisja nalezycie rozwazy potencjat takich technologii w zakresie przyczyniania si¢ do znacznego
ograniczenia emisji bez naruszania integralno$ci sSrodowiskowej EU ETS.
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Oswiadczenie Slowenii i Portugalii

Stowenia 1 Portugalia popieraja reforme unijnego systemu handlu uprawnieniami do emisji (EU ETS) i uznaja, Ze porozumienie w sprawie
prawodawstwa dotyczacego fazy 4 (2021-2030) znacznie wzmacnia funkcjonowanie EU ETS.

Najwazniejszymi zmianami w EU ETS koniecznymi do osiagnigcia celu UE, ktorym jest zmniejszenie emisji gazow cieplarnianych o co najmnie;j

40 % do roku 2030, jak uzgodniono w ramach polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2030, sa: zwigkszenie wspotczynnika liniowego redukeji,
dostosowania w odniesieniu do rezerwy stabilnosci rynkowe;j i dystrybucja przydzialu bezptatnych uprawnien. Stowenia i Portugalia z zadowoleniem
przyjmuja tez uzgodnienie, ze przepisy nowej dyrektywy w sprawie EU ETS, w tym przepisy dotyczace ucieczki emisji i wspotczynnik liniowej
redukcji, bedg podlegac regularnemu przegladowi i ze Komisja w kazdym podsumowaniu w ramach porozumienia paryskiego oceni potrzebe
dodatkowych polityk lub srodkéw.

Pomimo wspomnianych pozytywnych elementéw reformy EU ETS porozumienie osiagnigte w rozmowach trdjstronnych wykracza poza porozumienie
w sprawie ram polityki klimatyczno-energetycznej do roku 2030, jesli chodzi o elementy zwigzane z funduszem na rzecz modernizacji. Zdaniem
Stowenii 1 Portugalii warunkowe zwigkszenie funduszu na rzecz modernizacji powyzej 2 % catkowitego putapu uzgodnionego przez Rad¢ Europejska
w pazdzierniku 2014 r. nie znajduje uzasadnienia wzgledami solidarno$ci, gdyz fundusz ten jest korzystny jedynie dla panstw cztonkowskich

o poziomie PKB nizszym niz 60 % $redniej w UE. Poniewaz inne elementy EU ETS réwniez przynosza korzysci wylacznie tym samym panstwom
cztonkowskim, uzgodnione warunkowe zwickszenie zaktoca rownowage porozumienia osiggnigtego na forum Rady Europejskie;.

Z uwagi na to, ze wspomniany prog jest arbitralny i nie obejmuje innych stabiej rozwinigtych panstw cztonkowskich, takich jak Stowenia i Portugalia
z PKB na mieszkanca znacznie ponizej $redniej UE, ktore rowniez majg problemy z transformacja sektora energetycznego, mamy nadzieje, ze do tego
zwigkszenia nie dojdzie 1 ze wszelka przyszta reforma EU ETS przywrdci pierwotnie uzgodniong rownowage mechanizmow solidarno$ci zawartych
w EU ETS.

W ostatecznym kompromisie warunkowe zwigkszenie funduszu na rzecz modernizacji miato rowniez na celu uspokojenie obaw Parlamentu
Europejskiego dotyczacych sprawiedliwego przejscia do spoteczenstw niskoemisyjnych. Pragniemy podkresli¢, ze takie przejscie bedzie wyzwaniem
dla catej UE. Przyszle przeglady prawodawstwa powinny zatem dotyczy¢ sprawiedliwego przejscia w szerszym zakresie, a nie tylko w kontekscie
najstabiej rozwinietych panstw cztonkowskich UE.
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Oswiadczenie Chorwacji

Republika Chorwacji popiera cele 1 zatozenia wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady zmieniajacej dyrektywe 2003/87/WE
w celu wzmocnienia racjonalnych pod wzgledem kosztow redukcji emisji oraz inwestycji niskoemisyjnych, poniewaz uwazamy, ze wniosek ten ma
kluczowe znaczenie dla unijnej polityki przeciwdziatania zmianie klimatu, a takze dla udanego wdrozenia porozumienia paryskiego.

Republika Chorwacji uwaza jednak, ze aktualne brzmienie tekstu dyrektywy 2003/87/WE oraz obecnej propozycji zmian do dyrektywy 2003/87/WE
sprawia, ze Chorwacja nie jest traktowana na rowni z innymi, jesli chodzi o catkowitg liczbg uprawnien przeznaczonych do sprzedazy na aukcji przez
panstwa czlonkowskie; w trakcie negocjacji poproszono zatem o odpowiednie zmiany.

Republika Chorwacji nadal jest zdania, Ze trzeba zmieni¢ art. 10 ust. 2 akapit drugi dyrektywy 2003/87/WE, poniewaz obecnie przepis ten nie
obejmuje obliczania udziatu Chorwacji w uprawnieniach do sprzedazy aukcyjnej. Przepis ten okresla, od ktorego roku zweryfikowane emisje powinny
by¢ wykorzystywane w odniesieniu do panstw cztonkowskich, ktére w 2005 r. nie braly udziatu w tym systemie wspdlnotowym. W zwigzku z tym na
posiedzeniu Rady ds. Srodowiska w dniu 28 lutego 2017 r. Republika Chorwacji ztozyta wniosek o skreslenie w art. 10 ust. 2 akapit drugi dyrektywy
2003/87/WE stow ,,w ramach systemu wspolnotowego.

Przypominamy, ze w 2013 r. Komisja Europejska wyliczyta uprawnienia Chorwacji do sprzedazy aukcyjnej, nie uwzgledniajac parametréw
uzgodnionych podczas negocjacji w sprawie przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej. Aby wyliczy¢ uprawnienia Republiki Chorwacji
do sprzedazy aukcyjnej, Komisja Europejska wykorzystata taczng ilos¢ emisji gazow cieplarnianych Republiki Chorwacji w ramach systemu handlu
uprawnieniami do emisji ustalong w celu wiaczenia do calkowitej ilosci emisji UE, zamiast ilo$ci zweryfikowanych emisji na 2007 r., jak to zostalo
uzgodnione podczas negocjacji. Nalezy podkreslié, ze taczna ilo$¢ emisji Republiki Chorwacji jest nizsza, z czego wynika tez mniejsza liczba
uprawnien Republiki Chorwacji do sprzedazy aukcyjnej. Ponadto, podczas gdy taczna ilos¢ jest nizsza dla wszystkich panstw cztonkowskich, liczba
uprawnien wszystkich pozostatych panstw cztonkowskich zostata wyliczona na podstawie zweryfikowanych emisji z 2005 lub 2007 r. lub $redniej

z lat 2005-2007, w zalezno$ci od tego, ktora warto$¢ byta dla nich bardziej korzystna.

Dlatego tez zaproponowalismy wyzej wspomniang zmiang, po to by unikng¢ potencjalnie rozbieznych interpretacji, jezeli chodzi o stosowanie
przepisow dyrektywy 2003/87/WE w odniesieniu do Republiki Chorwacji, 1, odpowiednio, po to by zapewni¢ spdjne i jednolite stosowanie art. 10
ust. 2 lit. a) dyrektywy we wszystkich panstwach cztonkowskich, w tym w Republice Chorwacji. Poniewaz wyzej wymienionej zmiany nie
uwzgledniono w ostatecznym tek$cie kompromisowym, Republika Chorwacji wstrzyma si¢ od glosu, jesli chodzi o przyjecie niniejszego wniosku
ustawodawczego.
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (EGF/2017 007 SE/Ericsson)
Decyzja Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/514 z dnia 14 marca 2018 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji w nastgpstwie wniosku

ze Szwecji — EGF/2016/007 SE/Ericsson

Dz.UL 84 z28.3.2018, s. 18-19

5784/18

Uruchomienie Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji 5783/18
(EGF/2017 006 ES/Galicia apparel)

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/515 z dnia 14 marca 2018 r. w sprawie

uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji w nastepstwie wniosku Hiszpanii

nr EGF/2017/006 ES/Galicia apparel

Dz.UL 84 z28.3.2018, s. 20-21

Decyzja Rady o stanowisku UE wobec przyjecia wspolnych wytycznych w ramach Wspolnego Komitetu |5659/18
ustanowionego w umowie UE—Azerbejdzan o utatwieniach wizowych

Decyzja Rady (UE) 2018/311 z dnia 27 lutego 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete

w imieniu Unii w ramach Wspdlnego Komitetu powotanego na mocy Umowy mi¢dzy Unig Europejska

a Republika Azerbejdzanu o ulatwieniach w wydawaniu wiz, w odniesieniu do przyjecia wspolnych

wytycznych w sprawie wykonania tej umowy

Dz.UL 60 z2.3.2018, s. 23-38

Decyzja okreslajgca stanowisko Unii na forum Komisji Rewizyjnej OTIF 6046/18
(Berno, 27 lutego — 1 marca 2018 r.)

Decyzja Rady (UE) 2018/319 z dnia 27 lutego 2018 r. ustanawiajgca stanowisko, jakie ma zosta¢ zajgte

w imieniu Unii Europejskiej na 26. sesji Komisji Rewizyjnej Migedzyrzadowej Organizacji

Miedzynarodowych Przewozéw Kolejami (OTIF) w odniesieniu do pewnych zmian w Konwencji

o migdzynarodowym przewozie kolejami (COTIF) oraz w zatacznikach do tej konwencji

Dz.UL 62 z5.3.2018,s. 10-17
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